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жайся, ѣйъ.1илъ воду, и никакъ не можетъ всю выпить;

сдѣлайся” цукой, пошелъ ловить ерща. «Нѣтъ, говоритъ,

ты?цука!" востра, да не съѣшьерша съ хвоста. Бился, бил

ся чбрѣ, "никакъ не можетъ ее изловить. Этотъ ершъ изъ

моря?"вышелъ, зажегъ его; такъ чортъ и сгорѣлъ въ этомъ

морѣли

(Записана мной отъ уроженца Сызранскаго уѣзда, села Ермакова?

" 119.

ДВА ВРАТА.

Въ нѣкоторомъ царствѣ, въ нѣкоторомъ государствѣ жилѣт

былъ купецъ богатый, знаменитый. Было унего два сына:

Умеръ онъ; вдова у него еще молодая осталась; въ одинъ

годъ прожила все имѣнье. Приходятъ сродники и говорятъ

ей: «- что ты о дѣтяхъ не печешься! хоть бы ты ихъ от

дала въ ученье!» Отдала она ихъ въ ученье, они такъ по

нятны стали, всѣхъ перешибли въ ученьи Прибѣгутъ

домой, нечего поѣсть; мать ихъ совсѣмъ забросила. Большой

братъ и говоритъ младшему: «братецъ, намъ ѣсть нечего!

Пойдемъ на охоту.»–Сдѣлали они лучекъ и стрѣлку, пош

ли въ лѣсъ; и съ перваго раза застрѣлили по птичкѣ. При

шли домой, сварили себѣ; даже ѣсть ничего не могутъ съ

голоду; мать свою разбудили, позвали ѣсть. Икаждый день;

они били по птичкѣ; и такъ съ мѣсяцъ продолжалось.

Пошли разъ въ лѣсъ, поймали птичку, прекрасная такая

птичка, сдѣлали клѣточку, посадили ее туда. Даютъ ей

хлѣбца бѣленькаго, сѣмечка даютъ. Пьетъ и ѣстъ птичка,

а дѣти радуются. На другой день птичка перелетаетъ съ

мѣста на мѣсто; посмотрѣли: она снесла золотое яичко.

Вынули, радуются. «Маменька, маменька! посмотрите-птич

кат снесла золотое яичко.» Такъ рады: золото слиткомъ:

Бѣгутъ они въ воскресенье въ лавку. «Господа купцыцьку:
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пите яичко, чистое золото!»–Что вамъ за нихъ? «Не знаю;

что пожалуете.»–Дали имъ 50 рубл. сер. Они побѣжали, такъ

рады, побѣжали, купили сертучки, брючки, сапожки; бѣгутѣ,

Всѣ ребятишки дивятся: Мать ихъ не узнала. «Вотъ, говорятъ,

какъ насъ курочка одѣла» Принесли еще матери 25 р. сер.

Пришли они въ училищѣ; всѣ дѣти на нихъ дивятся,

«У насъ, говорятъ, есть птичка; несетъ золотыя яички!»

Услыхалъ учитель, сейчасъ побѣжалъ къ матери. «Гдѣ у

васъ птичка, что несетъ золотыя яички?» Взялъ, сейчасѣд

смотритъ; она крылышки подымаетъ; у ней подъ крылыш

комъ написано: «кто съѣстъ голову, тотъ царь будетъ; кто?

потрошечикъ съѣстъ, тотъ золотомъ харкать будетъ.»И

говоритъ учитель матери: «продай, да продай.» Такъ при

сталъ. «Нѣтъ–говоритъ, какъ можно!»–Продай; я тебѣ сто

рублей дамъ. «А дѣти-то?»–Ну, я ихъ учителями сдѣлаю!—

Даетъ ей сто рублей. А дѣти не знаютъ ничего, сидятъвѣ

училищѣ. Приходятъ домой, мать имъ разсказываетъ. Пла

чутъ: эти дѣти.

А онъ (учитель) гостей собралъ; утку отдалъ кухаркѣ:

жарить. «Зажаръ ее; рубль заплачу!» Кухарка поставила ее

на шесточикъ. Прибѣжали эти ребятишки. «Вотъ, говорятъ;

наша уточка!»–Пошла кухарка вонъ изъ кухни. Онии го

ворятъ: «попробуемъ, какова наша уточка» ТБольшой-то

схватилъ головку, меньшой–потрошки, съѣли. «Ахъ, гово- 4

рятъ, какая она вкусная.» Такъ весело имъ стало, пошли

прочь. Прибѣжалъ въ кухню учитель, съ тарелкой. Ужь онѣ

плакалъ, плакалъ; волосы на себѣ рветъ.... Всѣ гости отъ

него разъѣхались; побѣжалъ онъ, поймалъ этихъ дѣтей,

схватилъ за волосы, да объ полъ, да объ полъ; билъ, билъ

ихъ... Они и сами не знаютъ, за что. Взялъ въ амбаръ ихъ

бросилъ. «Только вамъ и жить до вечера; въ мелькія ча

сти васъ изрублю.» *
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Сидятъ они въ амбарѣ. Одинъ-то закашлился, червонецъ

ивыплюнулъ. «Ахъ, братецъ, золото.»! Да и золотонамъ

теперь; не поможетъ. «Братецъ, держи руку!» Плюнулъ, опять

червонецъ; цѣлую горсть наплевалъ. Идетъ старикъ-сторожъ?

«Дѣдушка, подойди-ка сюда!»–Дураки, зачѣмъ вы забились

въ амбаръ?–«Насъ учитель посадилъ; онъ насъ убить; хо

четъ. Дѣдушка, протяни ручку.» Протянулъонъ руку, они,

ему цѣлую горсть золотая высыпали. «Выпусти, говорятъ:

сдѣлай милость; мы вѣкъ вѣчный, будемъ за тебя Бога моей

лить». Пошелъ этотъ старикъ; окна закрывать, видитъ и учи

тель бѣсится... иКъ самомъ дѣлѣ–говоритъ:–тонъ ихъ я

убьетъ!». Пошелъ,выпустилъихъ.–«Не ходите, говоритъ, къ

матери, онъ тамъ васъ найдетъ; бѣгите прямо, въ лѣсъ!»--

Побѣжали они... . . . . . . . . гдѣ г

Прибѣжали въ лѣсъ, легли спать подъ ракитовый кустое,

чикъ; кну, Вася, ты, говоритъ, долго спишь, а я рано встаю...

Какъ встану; япойду въ деревню; хлѣба купить.» неда

ты заплутаешься? «Нѣтъ, говоритъ; я буду сунечки ломать

дабросать; ты по нимъ ииди.»--Утромъ всталъ и этотъ

большой братъ рано, вышелъ на большую дорогу. Идетъ,

видитъ: городъ, огромнѣйшій городъ... Народу видимоневи

димо. «Всѣ, говорятъ, цари, померли; царя выбираютъ, Кто

пройдетъ подъ святыми воротами, она воротахъ свѣчи сами

зажгутся, тотъ и царь»-Лодили всѣ, и генералы, иофи

церы, и солдаты, и мужики— не зажигаются свѣчки... Вотъ

одинъ, солдатъ и толкнулъ этого мальчика; пошелъ онъ.

Вдругъ всѣ свѣчи вспыхнули. «Кто прошелъ, кто?»— Сей

часъ нашли; этого мальчика; свѣчки погасили. Повели его,

офицеры въ другой разъ; опять всѣ свѣчки вспыхнули. Въ

третій разъ повели его генералы подъ руки; опять всѣ свѣ

чи вспыхнули... Повели его въ палаты; торжество такое

В16тъ... . . . . . . . . .
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А меньшой братъ проснулся, дошелъ до большой дороги

по этимъ сучечкамъ, пошелъ по дорогѣ въ городъ. Въ го

родѣ торжество такое. Спрашиваетъ онъ; говорятъ ему, что

царя сейчасъ выбрали. «Такой же, какъ ты, и маленькой; и

кафтанчикъ, такой же.» Пошелъ онъ во дворецъ. и Даетъ ка

раульнымъ деньги. «Пропустите; слово и дѣло есть: до ца

ря?» Царь его узналъ, увелъ въ кабинетъ; а обмундировалъ

офицеромъ. Вспомнили о маменькѣ. «Послушайте, гг. гене

ралы, поѣзжайте вотъ туда-то, возьмите, мою маменьку,

одѣньте ее по генеральски, привезите ко мнѣ!» Пріѣзжаютъ

въ тотъ городъ за ней въ каретѣ. Она такъ испугалась.

«Ваши дѣтки вамъ кланяться приказали, извольте одѣвать

ся, поѣдемте съ нами.»–Разсказали ей все; она такъ рада,

А ужь учитель тотъ въ острогѣ сидитъ. Заѣхала мать къ

нему, простила его. Пріѣхала къ дѣтямъ. Такъ всѣ рады

были. " ..... I

4" Пожилъ этотъ меньшой съ мѣсяцъ, думаетъ: «я, говоритъ,

остался не при чемъ.»–Спросилъ благословенья, поѣхалъ

въ другія земли счастья искать. Пріѣхалъ онъ въ одно ко

ролевство, слышитъ: у короля было три дочери; змѣй пи

шетъ, чтобъ царскую дочь на съѣденье вывезли, а то все

царство въ плѣнъ возьму. Король кличъ кликалъ, не выи

щется ли кто змѣя убить, что тому половину царства от

дамъ. Поѣхалъ этотъ братъ, нанялся къ одной барынѣ. «Ахъ,

я, говоритъ, охотникъ стрѣлять; поѣду, я на охоту.» Взялъ

коня, поѣхалъ. А ужь царевнѣ палатку сдѣлали у моря,

Сидитъ она, плачетъ горькими слезами. Онъ подлетѣлъ къ

ней. «Что, говоритъ, вы плачете?»—Ахъ, вьюношь добрый,

никто меня не можетъ избавить!—«Не тужите; ищите у

меня въ головѣ; вѣтеръ станетъ подыматься, о море, колы

хаться, будите меня.»-–Яегъ онъ, заснулъ. Началъ вѣтеръ

подыматься, море колыхаться; будитъ она его, не можетъ
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добудиться. А змѣй подымаетъ голову изъ моря. Она зап

лакала, слеза на щеку ему капнула, онъ сейчасъ проснулся;

вскочилъ на своего коня. «Ну, конь, не выдавай меня!» На

летѣлъ на змѣя, отрубилъ ему двѣ головы; а змѣй пламе

немъ палитъ, когтями рветъ. Онъ опять налетѣлъ, сшибъ

ему двѣ, потомъ опять двѣ, всѣ девять головъ; а изъ са

маго кровь такъ ливмя льетъ; полетѣлъ къ своей хозяйкѣ

на квартиру. «Что это ты въ крови?»–Да вотъ съ дерева

упалъ, расшибся. Далъ денегъ, сейчасъ за докторомъ; пріѣ

халъ докторъ, примочки ему, все сдѣлалъ, скоро его за

ЖАЛОДАЛТ6.

Потомъ опять шестиглавый змѣй пишетъ, требуетъ цар

скую дочь на съѣденье. Царь кличъ кликалъ. Старый пря

чется за стараго; малый за малаго; никто не вызвался.

Опять черезъ недѣлю повезли эту царевну. Посадили въ

палатку. А этотъ братъ говоритъ: «пора мнѣ на охоту ѣхать.»

Поѣхалъ отъ барыни. Она и догадывается: «ужь, не этотъ

ли добрый вьюношѣ помогаетъ королю?»—Пріѣзжаетъ онъ

къ палаткѣ. Ложится спать. «Поищите, говоритъ, у меня

въ головѣ» Сталъ вѣтеръ подыматься, море колыхаться,

змѣй подымается. Слеза ему (брату) на щеку капнула, онъ

проснулся, сейчасъ на лошадь. «Ну, добрый конь! разго

рячайся, отъ земли отдѣляйся, побивай змѣя!» Налетѣлъ,

двѣ головы сшибъ этому змѣю.–Опять налетѣлъ, двѣ смах

нулъ. А змѣй и когтями царапаетъ, рветъ и пламемъ

оталиваетъ. Ну, ужь нѣтъ. Опять послѣднія срубилъ; ту

ловища побросалъ въ море, а то оживетъ. А отъ самаго

кровь льетъ, поскакалъ къ этой барыни. «За бѣлкой, гово

ритъ, залѣзъ высоко, упалъ–убился.» Сейчасъ пріѣхалъ ле

варь, примочки сдѣлалъ. Докторъ ужь такъ имъ доволенъ:

золото горстями даетъ. Пріѣзжаетъ кучеръ косточки подоб

рать, везетъ назадъ царевну живую.
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Потомъ опять пишетъ треглавый змѣй, требуетъ царев

ну на съѣденье. Вывозятъ меньшую, посадили въ палатку.

А она красавица - прекрасавица. Пріѣзжаетъ этотъ братъ.

«Вотъ моя невѣста,» подумалъ. Опять легъ спать, она ищетъ

у него въ головѣ, видитъ: сталъ вѣтеръ подыматься, мо

ре колыхаться, треглавый змѣй летитъ. Слеза капнула ему

на щеку; онъ проснулся. Сѣлъ на коня, поскакалъ. Азмѣй

близко не подпускаетъ; пламя велико. Подлетаетъ онъ, сру

билъ ему всѣ головы, а змѣй ему кохтями голову проло

милъ. Онъ пошелъ и легъ въ палатку; она его платочкомъ

перевязала. Обручились они перстнями. Онъ и уѣхалъ. Опять

этотъ докторъ залечилъ ему раны,

Дни четыре прошло; посылаетъ онъ свою барыню. «Сту

шайте во дворецъ, вотъ отдайте двѣ просфиры большимъ

сестрамъ, а эту съ перстнемъ—меньшой». Приходитъ эта

барыня поздравить, что Господь избавилъ. Отдала просфиры,

стали кушать, разломили. У меньшой въ просфирѣ цер

стень. «Вотъ гдѣ нашъ женихъ!» Король такъ радъ; тот

часъ за нимъ карету. Пріѣзжаетъ; изъ себя молодецъ та

кой. Невѣста первая къ нему подлетѣла.... Такъ всѣ рады,

созвали всѣхъ гостей и къ вѣнцу. А онъ всѣхъ другъ

волотомъ, все волотомъ, штопали, повели; поѣхали къ

тому брату. Тамъ была ужь такая-то радость, торжество!

зть та «тѣ о с вѣтъ въ « ч», «рать, у

нижегородской губерніи)
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ДвѣнадцАтъ МИКИТЪ. "

выло у отца три сына вотъ онъ и поставилъ новый

домъ и говоритъ: «надо вамъ переходить въ домъ; вамъ

ваго по ночи ночевать» Большой сынъ почевалъ въ домѣ

чіе пать, пить, «щи тамъ дѣти сынъ


